
VIDRÓCKI ESFarkas Ferenc a Vidrócki című 
népi opera zeneszerzője

A  Vidrócki híres nyája 
Csörög, morog a Mátrában

A B etyárdalt gyakran hallani m ostaná
ban sötétedéskor Szegeden.

Azt mesélték — én ugyan nem  lá t
tam  —, hogy valam elyik este a Dóm téri 
híres zenélő óra lám pás figurái is k in t 
felejtkeztek, am ikor felhangzott Vidrócki 
nótája. Vidrócki, a m átrai betyár m agá
v a l hozta a  szegedi Dóm té rre  a m átrai 
rengeteget, a  főúri kastélyt, kényes lakói
val és elhozta m agával szívszerelmét, Kiss 
Anna piroskeszkenős, egyszerű kis paraszt
lányt.

Am ikor sötétség borul a T isza-parti vá
rosra, a Dóm téren  kígyóinak a reflekto
rok, Farkas Ferenc »-Vidrócki« cím ű népi 
operájában m egelevenednek a m últ szá
zad rom antikus betyárvilágának furcsa 
figurái. Felhangzik a dal: Vidrócki, a  

m átrai betyár le jö tt a  hegyekből a sík
ságra, a T isza-parti városba.

*

Találkoztam  fényes nappal is Vidrócki- 
val és m átkájával, Kiss Annával. A H un
gária teraszán együtt ebédeltünk. N apvi
lágnál nem  olyan kegyetlen m arcona, m int 
este. Rövidujjú ingben, szemüveggel senki 
nem  ism erne rá  Ütő Endrére, a  m arcona 
betyárra. Kiss Anna (Berdál Valéria) sem 
visel pruszlikot, hanem  elegáns shantung- 
kosztümöt. A rról beszélgetünk, hogyan le tt 
Ütő Endre Vidrócki, a m átra i betyár és 
Berdál V aléria Kiss Anna, a betyár m át
kája. Ütő Endre fiatal, huszonhét éves.

1955-ben érettségizett, a Színművészeti Fő
iskolára szeretett volna menni. Nem sike
rült. 1957-ben Palló  Im re előtt énekelt, 
u tána felveszik a Zeneművészeti Főisko
lára. Tehetsége m ár komolyabb feladatok
ra  teszi alkalm assá. 1962-ben a Postások 
Szimfonikus Zenekarával a Pheleas és Me- 
lisandeban A rkel király  szerepében m uta t
kozik be. 1963-ban pedig az O peraház szín
padán, a  Wozzekben a  Doktort, 1964-ben a 
V arázsfuvolában az öreg papot énekli. 1964 
júniusában Vörösdiplomával a kezében ke
rü l ki a Zeneművészeti Főiskoláról. Ösz
töndíjas. Az O peraház most egy évre Ró
m ába küldi, a  S an ta Cecilia A kadém iára, 
hogy tovább képezze magát. A Szegedi 
Szabadtéri Színpadon most énekel először, 
így le tt Ütő Endréből Vidrócki.

— És még mi szeretne lenni? — kérde
zem.

— Tehetséges szeretnék m aradni to
vábbra is, nem  »befutott művész« — vála
szolja.

*

Kiss Anna, azaz Berdál Valéria lírai 
szoprán, Liszt-díjas operaénekesnő, a Sze
gedi Nemzeti Színház tagja, ö  is a fiatal 
művészek közé tartozik. Ennek ellenére 
nagy repertoárral rendelkezik. Többek 
közt: Offenbach: Hoffm ann meséi; Verdi: 
Á larcosbál; M ozart: Don Juan ; Donizetti: 
Szerelmi bá jita l; Puccini: Bohémélet, P il
langókisasszony, M anón Lescaut. Az el
m últ évben a Szegedi Szabadtéri Színpa
don S trauss C igánybárójában énekelt, 
most pedig piros kendőt kötött a fejére, a



I

Jelenei a Vidrócki- 
ból: Ütő Endre, Her
dál Valéria, Palán- 
kay Klára és Mérei 
Ottilia

*

\  tánckar

*

Amikor a betyár 
nem a lovára ülteti 
a mátkáját, hanem 
elektromos targoncá
ra. A kép Szatyma- 
zon készült.
▼

betyárok közé ment, F arkas Ferenc népi 
operájában Kiss Anna, parasztlányka sze
repét tolm ácsolja szép hanggal, művészi 
átéléssel. A daloknak az alapm otívum ai 
még kicsiny gyerekkorából m arad tak  meg 
benne. Édesanyja dúdolgatta, a lta tgatta  
vele a göcseji kis faluban, P etrikereszt'i-
ron. Egyébként Kiss A nna teljes polgári 
neve Lengyel Sándom é, B erdál Valéria. 
A legnagyobb, egyben legkisebb csodálója 
a három éves Ági nevű kislánya, igaz, hogy 
ez a csodálat kölcsönös.

*

Nagy vonalakban ennyit tud tam  meg a 
szabadtéri játékok ez évi legfiatalabb fő
szereplőiről. A jegyzetfüzet zsebbe került, 
felálltunk, s  akkor eszembe ju to tt valami. 
Javasoltam , ha m ár betyár van a város
ban, úgy illene, hogy m egm utassa m agát 
a szegedi tanyavilágban is. Vajon hogyan 
fogadnák? A m int tanakodtunk, hogy 
m erre felé induljunk, m ellénk áll egy csi
nos, kékkosztüm ös asszonyka. K abátján  
arannyal hímezve: -Höstes« (idegenve
zető). Csendesen megszólít ném etül:

— M ilyen nyelven lehetnék segítségük
re? Angol, francia, vagy ném et?

M eglepetten nézek rá, s mondom — ha 
lehet, akkor m agyarul.

— Bocsánat — m ondja elpiru lva — azt 
hittem  külföldiek, ezért szólítottam  m eg 
önöket.

Hiába, Szeged, m ostanában világváros 
l e t t . . .

Vág György

Asszonyok, lányok 
betyárt megillető 
tisztelettel fogadták 
a vendéget: ősziba
rackkal kínálták | 

(Liebmann Béla és 
MTI-fotó K ele ti Éva 
felv.)

Szűcs Pista bácsinál 
pedig előkerült Dan- 
kó Pista féltve őr
zött hegedűje. így 
Szatymazon is nó- 
tázhatott a betyár 
mátkájának

MÁTKÁI A


